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NASI ABORIGENI —

prvotni Avstralci

Jezik nasih érncev

ABORIGENI NIMAJO IN NISO NIKOLI ime-
li pismenk za svoj jezik. Bolje refeno: za svoje
jezike, ker jih je cela dolga vrsta. Nicesar torej
niso mogli zapisati. Ce so hoteli, da se to ali ono
ohrani spominu prihodnosti, so si morali drugace
pomagati. Narisali in naslikali, ali pa tudi vklesali
so kak dogodek iz zivljenja svojega plemena in ga
tako ohranili poznim rodovom v vednost. Te risbe
in tudi razne izrezane reéi, pa Se razni okraski,
so nekaj posebnega — prava primitivna umetnost.
Toda tu se pri tem ne moremo muditi, bi vzelo pre-
ve¢ prostora.

Jezik aborigenov moremo spoznati samo s po-
slusanjem #ive govorice, Poznavalei mu prisojajo
lepo mero melodiénosti. Prav za prav ima pa vsako
pleme svoj jezik in veliko dialektov ali naveéij —
¢e jih smemo tako imenovati, je z ljudmi vred Ze
izumrlo. Ostanki teh jezikov so ohranjeni v mno-
gih avstralskih krajevnih imenih. Prvi beli naselje-
nei so ta imena slisali od aborigenov, pa so jih tudi
sami sprejeli, ¢eprav dosti ve¢ morda niso pobrali
iz njihovega jezika. Za primer vzemimo ime nase

federalne prestolnice — Canberre (naglas je na
prvem zlogu, v Evropi smo sliSali napac¢en naglas.)
Baje pomeni beseda Canberra ZzZenske prsi — po
dveh ondotnih gri¢ih, ki sta aboriginom zbujala
govoriti, pazi, da si ne polomii jezika. Gorje ti pa,
¢e stojis pred nalogo, da jih je treba zapisati:
Bondi (izg. bondaj) slavna obala s koplis¢em v Syd-
neyu pomeni “vodo, ki udarja ob skale”. Parra-
matta je “kraj poln jegulj”. Wagga Wagga — “‘ve-
liko vran”. Woolloomoolloo (Vulumulu) — “mlad
kenguruj”. Kiewa — “sladka voda' itd.

Da se spet vrnem k “primitivni umetnosti”.
Odkrili so ze veliko tega blaga v obliki v skale vse-
kanih motivov. Strokovnjaki sodijo, da je nekaj
tega staro le nekaj sto let, marsikaj pa cela tisoé-
letja. €udovite je pomisliti, da so te risbe in kle-
sanja verjetno stala tam Ze pred egiptovsko, grs-
ko in rimsko ecivilizacijo.

Danes ni veé¢ veliko aborigenov v prvotnem
stanju. Nekaj jih je pa Se in so 8e vedno deljeni
v razna plemena in Zive prav tako kot njihovi
predniki pred tisoéletji. Bivajo seveda v notranjo-
sti Avstralije. Pokrajine, po katerih se premikajo
iz kraja v kraj kot nomadi, so deloma podobne ste-
pam, druge pa pravim puitavam. PuScéava je tudi
za aborigine huda zadeva — neskonénost majnih
pescenih gricev, le tu pa tam kaj bodicaste trave
ali kak samoten puscéavski hrast. Vedo najdes le:
v kaki skalnati luknji ob golih gri¢ih, pa ne lahko.

Zivljenje teh redkih plemen v puscéavi ali ob
njenem robu je po nadih pojmih zelo trdo in tezko,
ko ni divjadine in ne sadeZev. Kuséarji in misi mo-
rajo tolaziti laéne Zelodce. Toda ti ljudje niso bili
nikdar navajeni na kaj boljSega. Ce suSa le ni
prav prevec¢ huda, so kar zadovoljni.

-

ravni prirastek najmanjsi. V Ljubljani sami je let-
ni povpreéni prirastek 2.500 otrok. I'ovpreéni letni
prirastek v vsej Jugoslaviji je 250.000 otrok, od tega
v Sloveniji 14.000 otrok. Tz tega sledi, da je samo v
Ljubljani rojen vsak stoti otrok celotnega jug.
prirastka.

V Sloveniji je bilo leta 1953 Ze 1,504.427 ljudi.

Letos pa bo Slovencev ze okoli 1.600.000. Sta-
nje v Ljubljani je bilo 1953 sledece: prebivalcev
138.981 od teh 63.711 moskih in 75.270 Zensk. Pra-
vih Ljubljanéanov je bilo samo 66.683, kajti 58.001
prebivalec se je priselil v Ljubljano iz drugih kra-
jev Slovenije, 1002 iz Srbije, 4244 iz Hrvaske, 1126
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iz Bosne in Hercegovine, 194 iz Makedonije in 309
iz Crne gore. Dalje je bilo 6385 prebivalcev Ljub-
ljane rojenih v inozemstvu in 37 neznano kje. Lani
(leta 1960) je stela Ljubljana 154.679 prebivalcev.
Naj omenim Se to, da raéunajo, da bo leta 1970
Stela Ljubljana 189.000 prebivalcev, vsa Jugoslavija
pa 21 milijonov 400 tiso¢ ljudi. — Letos 31.3.1961
je bilo v Jugoslaviji zopet popisovanje prebivalcev
in ra¢unajo, da bo stela Jugoslavija 19 milijonov
dus.

Lepe pozdrave Vas Strah.
(“Svobodna Slovenija”, Argentina)
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Se kaj iz preteklosti

QUEENSLANDA

V APRILSKI STEVILKI je v élanku o Queens-
landu na strani 118 stalo med drugim:

“Vlada je klie zemlje po svoje podprla. Novim
naseljencem je velikodusno odstopala obgirne kose
sveta. V zacetku so se odzvali kliew zlasti demadin
bliznjih otokov, raztresenih po JuZnem morju —
imenovali so jih ‘kanaka. Naseljevali so se v Que
enslandu do éasa, ko je prislo do federacije. Teduj
so ge morali vrniti, ker je Avstralija ustavila spre-
jemanje temmopoltnih ras na svoje ozemlje. Nji
hovo mesto so zadeli zavzemati belokozel.”

Gornji odstavek pove o zadevi tako skréeno in
zraven povrino, da se moramo s to re¢jo Se neko-
liko pobaviti.

Zanimivo je vedeti, da je ze leta 1899 v Celov-
cu izila knjiga v sloveniéini, ki je o tem precej
na siroko pisala. Bilo je torej veé kot pred 60 let)
in takrat je bila danasinja drzava QQueensland le se
kolonija angleike krone, vendar je pa imela lastno
upravo. Knjigo je izdala Druzba sv. Mohorja v Ce-
loveu z naslovom: AVSTRALIJA in NJE OTOKI.
Spisal jo je Ivan Vrhovec, c. kr. profesor in tudi
drugaée dobro poznan slovenski zgodovinar. Ali
se kdo dana3njih avstralskih Slovencev te knjig:
spominja?

Profesor Vrhovec v svoji knjigi uporablja za
Queensland ime “Kraljiéina dezela” — dobesedna
prevedba, kajpak. V drugem delu knjige opisuje
otoke v Pacifiku vzhodno od Awvstralije, ki imajo
skupno ime OCEANIJA, dele se pa v Melanezijo
in Polinezijo. (Glej zemljevid, ki je vzet iz prav
iste knjige!) Med drugimi zanimivostmi piSe o pre-
bivaleih teh otokov naslednje:

“Ob slabih letinah preti tudi prebivalecem oce-
anskih otokov dostikrat lakota, éeprav so skromni
in z malim zadovoljni ljudje. Da se ji umaknejo,
odhajajo Ze nekaj ¢asa po zasluzku na veéje otoke,
po katerih se evropski naselniki v veliki meri pe-
¢ajo z Zivinorejo in poljedelstvom, za kar pa po-
trebujejo delavcev. A Se bolj kot po otokih je ev-
ropskim naselnikom treba delaveev v Avstraliji,
kjertn.pr.v Kraljiéini dezeli na
velikanskih, skoraj nepremernih poljih pridelujejo
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cukrov trs, bombaz in kavo, pa tudi fe druge sade-
%e vroéih dezel. Za tako delo pa evropski delavec
ni, ker mu je podnebje prevorce.

“Tudi je predrag in zahteva previsoko placo
za svoje delo. Njim nasproti pa so avstralski bo-
gatadi silno skopi plaéniki ter placujejo svoje de-
lavee tako slabo, da se se Kitajei za tak zasluzek
niso dali zvabiti z doma. Ljudem avstralskih otokov
pa ugaja oboje: ugaja jim podnebje, zato ker so ro-
jeni v njem, ugaja pa jim tudi plaéa, ker so silno
skromni in z malim zadovoljni, morebiti najskrom-
nejsi na svetu.

“To skromnost in lakoto, ki jih je trla, so iz-
koristili samopadni in brezobzirni angleski vele-
lepsimi obeti izvabili polineske in melaneske prebi-
valce v Avstralijo. Seveda tem skromnim in pre-
prostim ljudem ni bilo znano, da tako samopasnih
in neusmiljenih 1judi ni, kakor so Anglezi, ¢e jim
kaze dobiéek. Neusmiljeni so pa tembolj in edirajo
delavce tem gr3e, ker vedo, da to lahko store, ker
jim nihée ne gleda preveé natanéno na prste. Av-
stralske kolonije so skoraj kakor samostalne drza-
ve s svojimi gosposkami, svojimi postavami in svo-
jo upravo. Angleska vlada v Londonu jih v njih
svobodi ne ovira skoro ni¢. Seveda imajo pa tudi
v angleskih kolonijah, kakor povsod na zemlji, bo-
gatadi prvo besedo. Ce ukrenejo kdaj kaj, kar ni
tako, kakor bi moralo biti, jih je tezko klicati na
odgovor.

“To so dobro vedeli tudi avstralski bogatasi v
Kralji¢ini deZeli, ki so imeli velikanska polja, sil-
no ugodna za bombaz in cukrov trs, ni¢ pa delav-
cev za obdelovanje. In kaj so storili? Najeli so
ladje ter svoje mesetarje poslali na avstralske oto-
ke, da jim od ondod pripeljejo delavcev. Mesetarji
s0 neizkuSenim delavcem obetali najlepse zasluz-
ke, prosto voinjo tjakaj in nazaj, prosto stanova-
nje, prosto hrano, povrh pa Se priboljsek na toba-
ku in Zganju. Otoc¢ani so se dali preslepiti in =ze
odpeljali z njimi z doma.

“Ko so dospeli na bombazeva in cukrova po-
lja, so bile naenkrat pozabljene vse lepe obljube,
Presleparjeni otoc¢ani so dobivali hrano, da bi Se
psi ne izhajali ob njej; stanovali so v tesne kolibe
zgnecéeni, za izgovorjene krvavo zasluZene groSe pa
so jim sebiéni gospodarji vsiljevali niévredne, iz-
prijene in za Polineze tudi sicer neporabne reéi.
O priboljsku s tobakom in Zganjem ni bilo ne duha
ne sluha. Otodani so navzlic zdravemu in priklad-
nemu podnebju mrli, kakor bi se bila zanesla ku-
ga mednje.”

(Pride ie.)
Misli, May, 1961.




TUDI TE KNJIGE DOBITE PRI
‘MISLIH"

NASA KUHARICA, pravkar smo prejeli novo za-
logo. £ 1-0-0.

FINZGAR, izbrani spisi 3. knjiga:
Boji, Sama, Veriga itd. £ 1-0-0,

Prerokovana,

ARNEZ, Slovenia in European Affairs, prejeli no-
vo zalogo. £ 1-0-0.

KUNE€I¢: Gorjanéev Pavlek, pravljiéna knjiga o
Sloveniji. £ 1-0-0.

MAUSER:
£ 1-0-0.

PREGELJ: Moj svet in moj &as (samo 3e nekaj
izvodov) £ 1-0-0,

VELIKONJA: L judije
dov) £ 1-0-0.

BERTONCELJ — ARKO: Dhaulagiri, velezanimiv
opis vzpona na himalajske gore. £ 1-0-0.

DR. FR. JAKLI¢: K noble har Krasno
branje o najveéjem slov. misijonarju v Afri-
ki. £ 1-0-0,

Dr. FR. JAKLIC: B ar a g a Krasno branje o
najvecjem slov. misijonarju v Ameriki.—£1-0-0.

DR. TRSTENJAK: Pota do éloveka, £ 10 sil.

DR. TRSTENJAK: clovek v stiski, 10 sil.

B. AMBROZIC: Tonée s Sloma, povest in Slom-
skove mladosti, 10 3il.

Jeréevi galjoti, gorenjska povest.

(Samo Se nekaj izvo-

Pri vseh naroé¢ilih se priporoaémo za nekaj
gilingov veé za kritje poStnine.

O, DA BI BILO SAMO TO!

AMERIKANCI SO SKORAJ PONORELI od
veselja in vzhienega ponosa. Imajo lastnega “ast-
ronavta” — njihov Alen je pokazal sovjetskemu
Juriju, da tudi Amerikanci znajo leteti pod luno.
Obhajali so praznik, sumen in vriskajoé, kot ga ni
bilo, odkar so doziveli konec zadnje svetovne voj-
ne. Tako vedo povedati ¢asopisi.

Veselje in zmagoslavje jim skusa greniti Sov-
Jjetija, kajpada. Kaj je to, ¢e amerikanski élovek
zaplava za nekaj minut v vesolje, pa se spet lepo
spusti na zemljo! Na$ Jurij je obkrozil zemljo in bi
bil lahko ge krozil, da ga nismo pokiicali nazaj, je
Amerikancem zabrusil Nikita,

To je res, odgovarjajo Amerikanci, toda le ma-
lo podakaj, Mr. Hruséev! Bod 7e Se videl, kako ho-
mo tudi mi krozili. Mislis, da ne vemo, koliko po-
skusov ste morali napraviti v Sovjetiji, preden se
je posreéilo? Misli§, la ne vemo, kako ste zatajili
Iljusina — in verjetno e polno drugih. Niti o Juri-
ju se niste upali kaj ziniti v svet, dokler se po-
skus ni obnesel. Mi smo Ze prvi tak poskus wvna-
prej razglasili v svet, celo na televiziji smo wvse
pokazali. Ziv dokaz, da smo mi vse drugacéni tici
kot vi! O, da bi bilo samo to! Zal, da se bo vzhi¢enje
kmalu poleglo in Alen in Jurij bosta porinjena ob
stran, pa bodo spet na vrsti Cube in Laosi in Viet-
nami in Angole in Congi in... in... vsa Juina Ame-
rika in vsa Juina Azija in vsa celokupna Afrika
in Se in 8e... zares — zal!

Otroci Slovenske sole v Melbournu

Misli, May, 1961.

Dan nasih mater

(Foto P. Nikolitch)



KOMPROMIS Z ZMOTO NEMOGOC

POPISAL SEM ZE, v kakSnem okolju zivimo
v Indiji. Povedal sem, kakSno gnusobo vsak dan
gledamo. Svoje Zivljenje uravnavamo po teh oko-
lis¢inah. SkuSamo razumeti, kar se razumeti da, pa
prezreti, kar se ne da.

Seveda, kompromis z zmoto je nemogoc¢. Ko
mi dobri poganski prijatelji prihajajo z nabiralnimi
polami, naj kaj darujem za to ali ono pogansko za-
devo, jim s smehljajem odgovorim, da mi moja ve-
ra prepoveduje sodelovanje. Celo ko me revezi pri-
dejo prosit, naj prispevam za pogrebne svecano-
sti, ki so del ¢éisto poganskega verskega obreda, jih
moram razocarati. Ko me vabijo na ponoéna Zeni-
tovanjska slavja pod vodstvom poganskega sveée-
nika in k podobnim druzinskim slovesnostim, pri
katerih je navzoé poganski verski predstavnik, se
vabilu izognem z obljubo, da pridem pozneje kdaj
na obisk. Vabijo pa pogosto. Celo na pogostitev
bramancev so me Ze povabili, kar je izredna cast,
pa sem se moral seveda nekako opraviciti,

Ko pa praznujejo letni praznik veselja v skup-
nosti, praznik zmage dobrega nad zlim, ki je poleg
verskega tudi druzabni praznik, pa rad vo&éim pe-
ganskim prijateljem osebno s pismi ali po telefo-
nu, pa tudi sam prejmen od njih prijazna vosciia
in véasih Se slag¢ice z njimi. Ta praznik se obhaja
gsedem dni in ko Bengalec sreéa znanca, ga objame
in mu voséi vse dobro, kakor v kri¢anskih dezelah
priljubljene MISLI. — Beoris Vuga.
novanje tudi druzabna zadeva, ¢as veselja in spra-
ve, se jim pridruzimo tudi mi in se z njimi vese-
limo. Saj Sele, ée se bomo med seboj spoznali in se
drug drugemu priblizali, bo mogoéa izmenjava
vi8jih, duhovnih vrednot. Snezinke je lepo videti,
zdruziti jih ne morete, Sele ko se stajajo, se voda
pomesa.

Seveda, fele krstna voda bo posvetila in preo-
brazila indijske duse. Delati pa moramo na vse mo-
gode nacdine za to, da se jim bo zahotelo po zve-
licavni kopeli “v vodi in Svetem Duhu.” Se prav
medtem, ko sem tipkal tele vrstice, sem moral pre-
kiniti, da sem obiskal pogansko druzino —— njen
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Z. BENGALSKIH
POLJAN

Poroca
Misijonar ¢é. g. Stanko Podrzaj

gospodar ima podjetje, razmrezeno ¢ez pol Indije.
7 zetom, ki je zelo izobraZen, sva tudi o veri pre-
cej debatirala. Ob slovesu mi je dejal: Rad vas
imam kot ¢loveka, ne pa kot katoliskega duhov-
nika...

V tem ravno lezi velika tezava. Misijonar mo-
ra imeti kar mogoce veliko stikov in zvez, toda ¢im
manj zgolj druzabnih. Resitev je v kompromisu
ali pa v odloéni volji blagovestnika, da po najbo-
1jé§i moznosti vsak druzaben stik porabi za visje
namene. In to ne samo v mislih, tudi v dejanju.
Reke milosti so nam potrebne, da pripravimo in
ugladimo pot pravi veri. Zato se priporo¢amo vsem
bralcem v molitev, pa seveda tudi v dejansko pod-
poro. Bog plaéaj obilno!

MISIJONARJEVO ZAHVALNO PISMO

Dragi rojaki v Avstraliji: —

Kuhamo se tu v Indiji. Smo sele zaceli z vro-
¢ino, pa kaze Ze 107 v senci. Ko sem pa prejel po
uredniku MISLI te dni misijonski dar 50 funtov,
sem se kar za lepo lestvico stopinj pohladil. Ne
vem, kako bi povedal in razlozil, kak3en kos bre-
mena ste plemeniti darovalei v Avstraliji odvzeli
mojim ple¢am. Posebno prav zdaj, ko sem zadolZzen
zavoljo zidanja nove Sole. Misijonsko delo je v
nadih éasih nekako na glave postavijeno. Vstopati
moramo pri zadnjih vratih, pa e ni gotovo, da
pridemo ven pri sprednjih. Vrag ima tiso¢ svojih
zank in spletk pripravljenih. Vendar, korajza ve-
lja, Kristusa se moramo drzati, pa pojde vse dobro.
Ni dvoma, da pride ¢éas, ko se bo Indija vnela za
Kristusa in se ga zacela oklepati na siroko. Na
tisti ¢as moramo biti pripravljeni — in prav to de-
lo skusam v temle kotiéku tega poganskega moria
opravljati tako, da bo prav. Sréna hvala vsem, ki
mi pri tem pomagate z molitvami in darovi. Ce bi
se dalo, bi vam kakSnega slonéka poslal ali vsaj
kaksno opico, ki mi tu napravljajo dosti neprilike.
Seveda bi mi kdo iz Avstralije poslal potem v za-
meno kengurujéka — le kaj bi tu z njim...

Vam v presv. Srcu hvalezni misijonar,
Stanko Podrzaj
Chandernagore,
17T — 4 — 1961

Misli, May, 1961.




NOVE UGANKE

: s

Lestvica

(Poslala Francka Anzin)

1% ~ ¥ % % dokaz odsotnosti

Sy : ®E % nopRni

i & * % * mesto v sev. Afriki

- * * ® * noget

BT & * * * prisiljen gem

g # # & % geensko ime, se zacenja z A

T * * % % glogy, mesto ob Jadranu

7 r * *. % del pohistva

9 * % 8 yazum

L) . £l ss i Peter

i L . ® % % mesgto v sev. Italiji

127 = * * * * moSko ime: M

0 et * * % ogodbeni inStrument

14T ¥ & * ® * pregledovanje

1bt * * * & ¥ majhna skala

16 ™ * * ¥ * qerazburjen

3 b7 » ¥ ® ¥ saasmbks gr

18 * * # * % maslov redovnega duhovnika

Druga vrsta navzdol: lep slovenski pregovor.

2. €r ke

akmor
Iz gornjih érk sestavi 9 slovenskih besed in
eno napol slovensko, vzeto iz griéine. Nekatere ne
bodo mogle biti v prvem sklonu. To velja o sam-
ostalnikih.

3. Kdo je to?
Pobalin se pripodi,
da izpije lacen kri.
Plane nate zvizgajoc,
sit jo spet odkuri v noc.

;1_;%3'33'33'33'3!4:-::-3%'32'33'3-::'::-3:':3'33-:3'3:'23‘:3'22‘3:'3:'::'3'.'::-3:-’ 3!:’.:33:33:’%
ig SLOVENSKO DRUSTVO WOLLONGONG ;.':
§‘: 2 : £y
1t vabi na igro i
3% by
¥ £y
§ KRANCICEV JURIJ i
g (3 dejanja) g
{g Burkast potek, Zalosten konec :.‘
§:2 Sobota 10. junija ob 6. zveéer: Pioneer Hall ﬁ
g Po igri ples, godba iz Sydneya, garantirano g
3-§ dobra. g
"8 Vstopnina: mogki 10/-, Zenske 5/- i{
;} Vi in prijatelji iskreno vabljeni. :
: ODBOR "
3 4]

-
ARSI I I I M

Misli, May, 1961.

APRILSKE UGANKE RESENE

1. Lestvica

1 obraz — 2 breza — 8 Nehru — 4 ozare — 5
odmor — 6 mezda — 7 oltar — 8 zagon — 9 angel
— 10 MISLI — 11 ajbi§ — 12 pelin — 13 glosa
— 14 lakaj. Pregovor: Brez dela ni jela.

2. Telegram

CAKAJ ME NA POSTAJI JUTRI
Stejel)

Resitev poslali: TomaZz Erpié, Ivanka Torbica,
Francka Anzin, Francka Stibilj, Karla Twrdi.

(CE

ne

3. Miléinski

Tako govorijo — ali so vsaj govorili neko¢ —
v Idriji.
(Nagrade ni dobil nihée.)

FHEHHE PR e e

SLOVENSKO DRUSTVO
SYDNEY

vabi na zabavo s plesom
Sobota 10. junija ob 7. zvecer

MACCABEAN HALL — Darlinghurst

Prvovrstna godba, srecelov
Prispevek pri vratih:
moski 10/-
ZA CLANE VSTOP PROST

zenske 5/-

AR e e

KLUB TRIGLAYV,
SYDNEY

vabi na zabavo

v nedeljo 11. junija ob 8. zvecer

DISPENSARY HALL

432 PARRAMATTA RD., PETESHAM

-

Lep sprejem in prijazna postrezba
Vsi lepo vabljeni

Naslednje enake zabave prav tam: 8. julija,

29. julija, 12. avgusta itd.

KOOI
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Iz Slovenske
Duhovniske

Pisarne N.S.W.

Sluzbe bozje

Nedelja 21. maja (tretja v mesecu, Binkostna).
Leichhardt, sv. Jozef, ob 10:30;

Nedelja 28. maja éetrta v mesecu, praznik
Presv. Trojice): St. Patrick, Sydney ob 10:30. Za-
dnji dan za velikonoéno dolznost!

Nedelja 4. junija (prva v mesecu):

Blacktown ob 11,
Villawood ob 10.

Nedelja 11. junija (druga v mesecu): St. Pat-
rick, Sydney, ob 10:30; Sv. masa za pobite borce
proti komunizmu, naroéil Stanko Sustersié ob 16.
obletniei.

Nedelja 18. junija: (tretja v mesecu): Leich-
hardt, sv. Jozef, ob 10:30.

SV. RESNJE TELO

Ta lepi praznik bo letos v éetrtek 1. junija. Ni
zapovedan, vendar ne.sme iti mimo nas brez hva-
lezne misli na veliko versko skrivnost Jezusove pri-
¢ujocnosti v sv. Hostiji. Kdor le kako more, naj
gre k sv. madi — bodo tudi vecerne!

V nedeljo 4. junija bo tudi letos veliéastna
procesija sv. Reinjega Telesa v Manlyju. Skusajte
se je udelezeiti. Zal, skupnega odhoda letos ne mo-
remo organizirati, ker pade na nedeljo, ko sva oba
duhovnika zaposlena s poznimi masami v oddalje-
nih krajih.

Procesija se zaéne ob 2:30 (pol treh). Zbira-
lisée na Vivian St., ki se odcepi od Darley Roada.
Torej tam kot lansko leto.

PRESY. SRCE JEZUSOVO

Tudi ta praznik je na vrsti, da se ga spomni-
mo. Obhajal se bo v petek 9. jumija. Ceprav tudi
ta ni zapovedan, bodo po vseh cerkvah lepe po-
bozZnosti in Stevilna sv. obhajila. Pri jutranjih in
vedernih masah, Vsaj s kratko zahvalno molitvijo
se ga spomnimo tudi mi!
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MOHORSKE KNJIGE

V maréni stevilki, stran 72, je g. dv. Mikula po-
vedal, da je naroéil novo zalogo mohorskih knjig
iz Celovca. Nekaj jih po imenu navaja. Poglejte se
enkrat!

Zdaj so knjige tu — lahko jih se naroéite.
Reden knjizni dar (en funt) in doplaéilne. Naro-
cajte na naslov:

Dr. 1. Mikula
Convent S. Heart
Rose Bay, N.S.W.

Tel: BU 6230
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K PISMU NA DESNI

DOSTAVEK UREDNISTVA: Slovenski “Pra-
vopis” iz leta 1950 pravilno u¢i, da se pise “bog”,
kadar imamo v mislih “vrsto bitij”, poosebljeno pa
Bog. Jasno je, da si kristjan misli najvisje Bitje kot
osebo, torej ne sme pisati “bog”. Zato ima na§ do-
pisnik prav, ko pravi: “Viasih se zdi, da pisatelj
prav namerno zapise ‘bog’ samo zato, da pokaze
omalovaZevanje...” Lahko bi dostavili: To omalo-
vazevanje bije v obraz ne samo BOGU, ampak tudi
pravilom slovenskega Pravopisa.

Misli, May, 1961.




PISMO NEZNANEMU
PRUATELJU

(Posilja naroénik v Kanadi)

Dragi prijatel;j:

Gotovo poleg lista MISLI beres %e kaj drugege.
Ker prihaja mnogo knjig in revij iz naSe nesreéne
rojstne domovine, sezes gotovo tudi Ti po njih.
Vsakdo je radoveden, kaj se tam dogaja, kaj je
novega, kaj piSejo, kaksne knjige izdajajo itd. Po-
leg neoporeénih stvari je v tisku od tam tudi mno-
go slabega.

Gotovo tudi Tebe, prijatelj, boli in peée, ko
opazi§, da se v mnogih teh spisih pide BOG z malo
zacetnico. Véasih se zdi, da pisatelj prav nemerno
zapise “bog’ samo zato, da pokaZe omalovazevanje
ali celo sovrastvo do Stvarnika.

Dobil sem na primer v roke knjigo “za mladi-
no’. Imena psov, mack, oslov in drugih zivali so
bila tiskana z veliko zacetnico, tako tudi imena
tujih bogov, tursSkega in poganskih. V redu. To je
po pravopisu. Pa je po pravopisu tudi to, da se ime
edinega in pravega BOGA pise z veliko zacetni-
co. Toda v omenjeni knjigi tega ni, deravno se be-
seda mnogokrat v njej uporablja.

Ali se ne dozdeva tudi Tebi, prijatelj, da se
za take in enake zodeve premalo krigamo? Cisto
mirno preidemo mimo in morda se ne zganemo niti
ob kakem bogokletnem stavku. Hitimo mirno dalje,
da ¢éimprej izvemo, kakSen bo konec povesti. Nié
ne pomislimo, da se s takim pisanjem in z naso
nebriznostjo ob njem BOG zelo zali. Tako smo Ze
otopeli in se privadili vsem neslanostim in grdobi-
jam, bi nam jih poklanja komunizem, da se niti
veé¢ ne zgrazamo in v obéevanju s prijatelji o vsem
tem moléimo.

Premisli resno, prijatelj, in prisel bo§ so spoz-
nanja, da je treba nekaj storiti in dati BOGU vsaj
malo zadoSéenja za zalitve. Izrazi svoje mnenje v
prihodnji Stevilki MISLI ali pa sprejmi kar moj
nasvet, ki je tak:

Ko pridemo med branjem knjige na besedo
“bog”, torej z malo zacetnico, pa je vendar misljen
nas edino pravi BOG, recimo najprej na glas ali
tiho: Svet, svet, svet si, o BOG! Nato s primernim
pisalom spretno spremenimo mali b v veliki B. Ne-
koliko vaje, pa pojde. To vzame ¢asa, bos rekel.
Toda ¢e si vzamemo ¢asa za branje cele knjige,
zakaj bi ga ne vzeli nekoliko tudi za zadoSéenje

Misli, May, 1961.

BOGU? Nekdo, ki bo za nami knjign bral, bo opa-
zil nase popravke in se bo zamislil. Opozorjen bo
na zadevo in bo vsaj v mislih podprl nase stalisce,
¢esar bi drugace morda ne storil. Da, z malo dob-
re volje se to lahko napravi, le zaceti je treba.

V drugo bi pa priporoc¢al vsem vernim, ki pise-
mo pisma ali ¢lanke za tisk, da v znak zadoScenja
za ‘‘pravopis’” komunistov zaénemo pisati besedo
Bog vseskozi z velikimi érkami: BOG. S tem jih bo
mo opozorili, da smo stalno na strazi in da s svoji-
mi omalovazevanji ne dosegajo namena. Opazil
sem, da nekateri dopisniki v izseljenskem tisku ze
ravnajo tako. Vsa ¢éast jim, pa Se drugi naj zacéno
tako!

Mogocée bo kdo dejal, da gledam preérno in
precejam komarje. Da hoc¢em nekaj nepotrebnega
in sem malenkosten. Temu in njemu enakim bi za-
klical to:

Ne bodimo O.R.! (Saj menda $e veste, kaj je
to pomenilo med revolucijo v domovini...) Poglej-
mo satanu naravnost v o¢i in uprimo se mu! Ne
lovimo se okrog njega! Ne skuSajno si dopovedati,
da ni tako hudoben, kot bi kdo mislil. Vem, zna se
nam dobrikati, Se objel bi nas, kadar bi nas rad
uporabil za dosego svojih ciljev. Naj nihée ne misli,
da komunizem ni pristen satanizem, SkuSa se iz-
govarjati in se predstavljati v lepsi luci, dela se
nam prijaznega, ¢e mu tako kaZe, toda kakor hit-
ro je v sedlu, nam bo porinil noz v rebra, Kdor je
dozivel razoéaranje ORroveev v domovini, ko so
komunisti prisli na oblast, mu ni treba Se posebej
dokazovati.

In vendar tako hitro pozabimo, da je treba
biti na strazi. Mi v tujini in oni doma. Ne samo v
zadevi, kako ¢astimo in spoStujemo BOGA, tudi v
drugih zadevah v odnosih do komunizma., Toda tre-
nutno se Zelim omejiti na to zadevo. Prejemas,
prijatelj, pisma iz domovine, Ali si tudi Ti Ze opa-
zil, da je tako, kot mi je potozil nedavno znan pri-
jatelj:

“Niso samo mladi tam doma, ki e oprijemlje-
jo komunistiénega pravopisa. Celo moja sestra,
vedno tako versko zavedna, Ze 60 let stara, mi je
zacela zadnje case pisati za BOGA samo — bog.
Kako me to boli!”

Zato pohitimo! Ne zamujajmo veé! Ne spreje-
majmo brez odpora vse navlake, ki nam jo nudijo
brezbozne sile! Vraéajmo jim, vra¢ajmo s tem, da
se sami toliko bolj potegujemo za BOGA, kolikor
bolj bi nas oni hoteli Njemu odtujiti!

Kaj pravi§ na to, moj neznani prijatelj?

Morda bos kaj odgovoril, morda ne bos. Pa naj
bo tako ali tako, prav lepo Te pozdravlja vdani —
Lojze Malamut.

156



NEW SOUTH WALES

Wollongong. — Ze je preteklo precej éasa, od-
kar sem prejel prvo Stevilko MISLI. Kmalu bo de-
set let. Pa se Se nisem oglasil in povedal v listu,
da sem tudi jaz naroénik vsa ta leta. Pa ne samo
naroc¢nik, tudi plaénik, saj to je vse bolj vaino.
List ne obstoji od naroénikov, ampak od plaénikov.
Ko sem zdaj vendar vzel pero v roke, da kaj napi-
Sem, prosim p. urednika, da sporoéi moj najlepsi po-
zdrav vsem Slovencem v Avstraliji, posebno éita-
teljem MISLI. Bojim se sicer, da bom slisal od nje-
ga besede: PREPOZNO! Pozdravi bi bili na mestu
za veliko noé, kje si pa takrat bil? Naj povem, da
me ni nié¢ sram, da sem tisti ¢as prespal. Tako trd-
no sem ga prespal, da me niti slovenska zabava ni
prebudila. Pa ni¢ ne de, saj menda niti sami pri-
reditelji niso bili z zabavo zadovoljni. Ze s samo
godbo ne. Namesto §tirih so prisli trije, pa Se ti za
celo uro prepozno, ¢etrti se je pa menda zvijal do-
ma v strasnih trebu$nih boleéinah. Tako se je za-
bava Ze s tem pokrhala. Sedaj sem pa nekaj iz-
vohal od zanesljive strani, seveda le pod pogojem,
da nikomur ne povem. Res nisem nikomur povedal,
saj nisem kot kaksna klepetulja. e pa napisem,
povem pa ne, mi nobeden ni¢ ne more. Torej naj
napifem, da Slovensko drustve pripravlja novo
ofenzivo za 10. junija. Naskoéilo bo dvorano Pio-
neer Hall v Wollongongu., MaSéevati se zeli nad
vsemi drugimi prirveditelji, ki so ga prekosili z veli-
konoénimi zabavami. Tokrat bomo videli “Kranjéi-
cevega Jurija"”, to se pravi: veselo igro, ki se Za-
lostno konéa. To ni tisti ruski Jurij, ki je fréal pod
luno, ampak pravi na§ slovenski Jurij, ki nas bo
prav po domace zabaval. Torej le za gotovo vsi
pridite. Tam se bomo videli, ¢eprav tega nisem ni-
komur povedal, znam drZati besedo. Kar se pa tice
tega dopisa, pa Ze zdaj vsem odgovarjam: Kar sem
pisal, sem pisal, kakor je rekel tudi Poncij Pilat.
Zdaj pa Se en pozdrav vsem in dobro se imejte! —
Franc Zickar Sr.

VICTORIA

Camberwell. — Do prvih dni v aprilu sem éakal
na marcéno stevilko MISLI, pa je ni in ni. Morala
se je zgoditi kakina pomota. Ker tako teiko @a-
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kam, se moram oglasiti in prosim, da mi jo posebej
posljete. Ne bi rad bil brez nje. Pa Se na nekaj
moram opozoriti. Dobil sem KOLEDARCEK in sem
ga vesel. Nasel sem pa v njem pomoto. V mesecu
decembru ste pozabili na 22. dan. Od éetrtka, 21i.
dec., ste kar preskoéili na soboto, petka pa nikjer
ni. Poglejte v svoj KOLEDARCEK, morda je tam
prav in je napaka samo v mojem. Zdaj pa Se en-
krat lepo pozdravljam in upam, da ob prihodnji
stevilki MISLI ne boste name pozabili, — Vili
Leskosek.

PRIPOMBA Ur.: Skoraj vsak mesec se zgodi,
da se kaksna Stevilka komu izgubi. HvaleZen sem
vsakemu, ki so oglasi in pove. Z najveéjim vesel-
jem posljem ponovno, samo da izvem za nezgodo.
Le kadar se kdo pritoZuje od znanca do znanca, na
upravo se pa ne obrne, ne posljem ponovno... Na-
semu Viliju pa gre Se posebno priznanje, da nas
je opozoril na napako v KOLEDARCKU. Kolike
drugih je Ze pregledovalo mesec december? Morda
Se maja ne... No, zdaj pa vsi poglejte v december
in pripisite petek, ki ga je vzel — gkrat. Tako ne
bo nevarnosti, da bi kdo celih 24 ur prezgodaj —
sel k polnoénici...

Wonthaggi. — Posiljam resitev ugank v za-
dnji stevilki MISLI. Lestvica: BREZ DELA NI
JELA. Telegram: Ko je povedano, da “ce” ne Ste-
je, je bila brzojavka taka: <¢akaj me na postaji
jutri, — Prav lepo pozdravlja Tomaz Erpié.

Newcomb: — Vendar je prisel cas, da se je
tudi moj gospod Funt odloé¢il za obisk pri MISLIH.
Kako dolge bo ostal tam, ne vem. Toda da se mu
ne bo preslabo godilo, prinasa s seboj tudi za
SKLAD — polovico svojega tovarisa. Kakor je bilo
ze objavljeno, bo kmalu 10 let, odkar MISLI za
nas mislijo, mi pa nanje in (véasih) tudi zanje.
Bilo bi res primerno, da bi tudi jaz kaj napisal,
ali na zalost jaz laZe mislim na MISLI, kot pisem
zanje. Drzim se namreé bolj lopate kot peresa.
Zraven je pa Se ta smola, da sem vsako leto bolj
star, pa tudi len. Ce hoéem po vsej pravici pove-
dati, sem pa¢ moral tudi to zadnje zapisati. Am-
pak, ¢e boste dali to v natis, noéem, da bi ves
svet vedel za mojo lenobo, zato zapiSite na koncu
samo — Naroénik.

Misli, May, 1961.




Bentleigh. — Ko takole prebiram in listam po-
nasih MISLIH, vedno najdem kaj zanimivega, kax
sem poprej prezrla. Nekaj stvari pa Ze tako ali
tako po veckrat preberem, vsebino
prinasa nas list in ni¢ ni éudno, da se vsem MISLI
tako dopadejo. Posebna zahvala gre ustanoviteljem,
ki so marsikaj Zrtvovali pred desetimi leti. Takrat
prav gotovo niso mislili, da bo njihovo delo zelo
tolike uspeha in bo list izhajal v nasi novi domovini
v tako lepi opremi. Kar se mene ti¢e, sem se se-
znanila s tem listom kmalu po prihodu v Avstralijo
in se naroéila nanj. Tega je Ze dobrih Sest let.
Vsako leto je bogatejSa vsebina v njem. Tudi obe
knjigi Ura s kukavico sem preéitala z velikim uzit-
kom. Pisatelj je tako lepo pisal, kakor bi vse sam
sproti dozivljal. Pogled na sliko érnih otroéicev v
maréni Stevilki MISLI je tudi mene presunil. Rev-
¢ki, koliko gorja! Prilagam en funt za misijon g.
Podrzaja, da se vsaj malo oddolzim. Konéno se za-
hvaljujem g. Vampcu za Tulibackijevo nalogo.
Pozdrav vsem, posebno druzini Ferluga v Sydneyu.
— Franca Stibilj.

Izvrstno nam

Pomlad v slovenskih planinah

Misli, May, 1961,

IZ MATICNIH KNJIG N.S.W.

Poroke

V Paddingtonu dne 29, aprila: Leopold Dejak
iz Ribnice in Franéiska Kos od v. Jakoba pri Ljub-
ljani;

dne 6. maja: Ivan Cah iz Crnega Kala pri
Kopru in Magdalena Fabijan iz Vipave;

dne 6. maja: Anton B. Fabjanéi¢ iz Hru-
Sice in Marija Gustinéié iz HruSice;

dne 7. maja: Peter Selak iz Buéke in Fran-
cka Zadnikar iz Crne vasi pri Ljubljani.

V Penshurstu 11. marca: Janko Grasmayr iz
Trziéa in Pamela R. Olsson iz Bexley.

V Corrimalu 29. aprila: Franc Kovaéi¢ iz Dom-
zal, pozneje iz Wagge, in Pauline Hamilton iz Cor-
rimala.

Vsem novim zakonskim parom iskrene cestitke:
Bog daj sreco!

Krsti
V Paddingtonu, St. Francis Church:

9. aprila Franc Stefan Saule, o¢e Stefan,
mati Silva r. Samsa, zivijo v Kingsgrove. Botra
Frane in Olga Podobnik;

23, aprila Roy Anton Prinéié, ofe Bruno,
mati Sonja r. Zore, zivijo v Paddingtonu. Botra
Mirko in Gabriela Zadnik;

16. aprila Marko Jozef Valencic, oce Frane,
mati Ivanka r. Skok, zZivijo v Randwickn. Botra
Peter Bizjan in Vinka Markowski;

30. aprila Alojz Jamsiek, oe Janez, mati
Angela r. Lokar, zivijo v Erskinevillu. Botra Oto
in Stefka Zore;

6. maja Robert Domajnko, ofe Vinko, ma-
ti Franéiska r. Lah, zivijo v Annandalu.

V Wollongongu, katedrala, 12. marca: Edvard
Josip Konrad, o¢e John, mati Albina r. Tehovnik.
Zivijo v Cringili. Botra JoZe in Hermina Brodnik;

30. aprila Stanislav Zabkar, o¢e Franc, ma-
ti Ivanka r. Skoda. Zivijo v Warilli. Botri: Fride-
rik Mlasko in Jozefa Zabkar, pravkar dogla iz Slo-
venije;

30. aprila tudi Leonard Boris Legisa, ode
Renato, mati Franka r. Strbenac. Zivijo v Wollon-
gongu. Botra Polde in Pavla Samsa.

Naj novi otroéiéi bozji krepko rastejo v ziv-
ljenju milosti!
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RACJA MAMA
CERKNISKO JEZERO JE

SVETOVNA zna-
menitost slovenske dezele. Profesor Becker na
frankfurtski univerzi mi je nekoé v jamarskem
seminarju pripomnil: Vi ste srecéen élovek, ker zi-
vite v blizini tako slovitega jezera, Moja edina ze-
lja na tem svetu je, da bi enkrat obiskal ta ¢u-
dez narave.”

Seveda sem mu takrat previdno zamoléal, da
Cerkniskega jezera tudi sam do tistega dneva 3se
nisem videl. Usoda pa je hotela, da sem se deset-
letje po tem razgovoru temeljito seznanil ne sa-
mo z vsem tistim, kar nam je stari profesor pri-
povedoval o Cerkniskem jezeru, o ponikalnicah, o
Vodonosu in o tiso¢ drugih stvareh, kar dva se-
mestra dolgo, pa¢ pa tudi z jezerskimi racami. O
teh profesor seveda ni govoril. Nekaj let sem bil
nekak pridruzeni élan cerkniskega lovskega kluba.
To je v tistih éasih pomenilo, da sem se lahko
sprehajal ali pa s ¢olnom prevazal po tistem delu
jezera, ki pripada cerkniskemu lovskemu revirju,

Gori¢ica, majhen poloto¢ek, povezen s celino
Z nasipom in obraséen s prelepim gozdickom igla-
stega drevja, je sredii¢e navdusenih obiskovalcev
Cerkniskega jezera. Juzno od polotocka lezi ma-
njSa jezerska zajeda, prerasla z visokim moévir-
skim trsjem. “Zadnji kraj” pravijo temu odmak-
njenemu delu. Tja me je nekolikokrat vodil rav-
natelj cerkniske nizje gimnazije, lovski ve§éak Jo-
ze Kristen. S pokojnim Zupanom Tonetom Werli-
jem pa sva nekolikokrat lazila za Séukami.

V tem sestavku pa ne mislim obujati lepih ne-
pozabnih lovskih spominov in z njimi smrtnih usod
cerkniskih divjih rac, paé¢ pa bi rad povedal nekaj
o njihovem zivljenju.

Znadilne race CerkniSkega jezera so ‘‘zvonci’.

1568

I1Z LOVCEVIH
ZAPISKOY

Prof. Ivan Rudolf

Zadnji kraj pa je njihovo priljubljeno zatoéisée,
Zvonei jim pravijo menda zato, ker pri poletu gla-
sno pozvanjajo, pa ne s kraguljéki, temveé s plos-
¢atimi kljuni.

Na stari kosati leski, tik ob obrezju Zadnjega
kraja, si je zvoncéarska ra¢ja mama nasla stano-
vanje. Veckrat je obkroZila vso okolico, nato pa
se je spustila med leskovo vejevje. Stanovanje je
bilo kar pripravno. V sedlu spodnjih vej se ji je
udobni prostor zdel pripraven za gnezdo. Res je
bilo gnezdo zZe kmalu pripravljeno, naslednje jutro
pa je v njem lezalo prvo jajce. Ko je raca odleta-
la na lov in na paso, ga je skrbno pokrivala s
suhim listjem, da bi ji ga vrane ne izmaknile. Cez
nekaj ¢asa je v gnezdu oblezalo stirinajsto jajce.
Leska je ozelenela in roparskim oéem prikrivala ne
samo jajca, paé pa tudi valeco raéjo mamo.

Po izredno ostri zimi se je v cerkniski kot
prismehljala prijetna pomlad. Do Novega leta je
vladalo krasno vreme. Jezero se je jeseni napol-
nilo in racam ni manjkalo hrane. Po Novem letu
pa je pricelo zmrzovati. Ze v nekaj dneh je bilo
jezero ena sama ledena plo&éa. Samo jezerski po-
toki so ostali Zivi, nato pa je Se posteno zasnezi-
lo in led je tudi potoke moéno utesnil.

Mnoge race so morale proti jugu in jugozaho-
du v neznane kraje; na Pivko in v Kvarner, pa tu-
di v Vipavo, na Doberdobsko jezero in v gradeske
palude. Ce so konéno nasle nezamrzlo vodovje, je
zZe kmalu priéelo grmeti z vseh kopnih strani. Od-
letele so dalje in v mraku iskale zavetja in hrane
ob potokih in moévirjih. Pa je spet pobliskavalo
in grmelo iz lovskih pusk in lijastih topicev.

Sedaj je bilo ze proti koncu februarja. Price-
lo se je parjenje. Nasdi raéji nevesti se je pridru-
zil stasit raeman. Na repu je nosil kar §tiri kriv-
¢ke, pod vratom pa mu je blestel zlatorumen ov-
ratnik, Samozavestno in skoraj oholo se je kosatil
presernez, Z vso fantovsko oblastnostjo je prega-
njal mlade lanskoletne razpeljavéke, ki so silili
v njegovo izbranko.

Ves marec se je lepotec zvesto drzal race.
Skupno sta se potepala po vseh tistih predelih
Cerkniskega jezera, kjer se je obetala dobra in oh-
ilna hrana. Cez dan sta se zadrievala med trsjem
in bi¢evjem, ob mraku sta odletela na odprto vo-
dovje, kjer so race vsak veler zborovale. Tu je
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bilo ni¢ koliko éebrnjanja in prerekanja, pa tudi
éofanja po blatu za poédivajoéimi vodnimi prebi-
valei, To je trajalo vse do jutranje zore, ko se je
truma po parih spet raztepla po svojih jezerskih
domovih. }

Se vedno se je dogajalo, da se je kak ne-
sparjen samec posku$al priblizati nasi raci, a za-
man. Dober teden za tem pa se niti en sam rac-
man ni oziral veé za racami. Sameci so se zdruzili
v skupine in fantovali po jezeru, pa tudi po bliz-
njih njivah in travnikih. Race pa so v tem c¢asu
pridno sedele na jajcih. Ze kmalu za tem pa so
racmani popolnoma izginili. Skrivali so se po naj-
gostejSem trsju in grmiéevju. Letati skoraj veé ni-
so mogli. Oskubljeni so se skrivali iz sramu in
strahu. Ko so se spet prikazali, bi jih ¢lovek sko-
raj ne spoznal, kajti razen nekaj bornih ostankov
ni ostalo od razkosnih Zenitovanjskih oblaéil sko-
raj nobenega sledu.

To se je zgodilo v ¢asu, ko je pod prsmi rac-
je mame prvi raéji piSéanéek pretolkel jajéno lu-
pino in zagledal lué¢ sveta. Takoj je pric¢el obupa-
no éivkati. Velik srakoper je radovedno pogleda-
val, kaj se dogaja v koSatem leskovju, pa mu je
raéja mama njegovo radovednost posteno iztepla
s trdimi perutmi. Cez nekaj dni je svoj radovedni
kljun poskusSala vtakniti v druzinske raéjo idilo
laéna kanja. Tudi njo je ra¢ja mama nagnala z vso
odloénostjo. Nekaj podobnega se je zgodilo pret-
kani sivi vrani, ki jo je raéji zarod privabil v bli-
zino gnezda.

Ko je stirinajst rack napolnilo gnezdo, je ime-
la raéja mama polne prste dela. Najprej so se
racke z glasnim ¢ivkanjem skobacale po leskovih
vejah, dokler se druga za drugo niso prekopienile
na tla. Le najmlajsa ni mogla sama iz zapuScene-
ga gnezda in se je zato drla na vse pretege, do-
kler je ni mama zgrabila in odnesla na tla. Me-
dtem pa se je ves radji drobiZz porazgubil in tra-
jalo je kar dolgo, preden je mama spet zbrala
svojo razposajeno Stevilne druzinico. Nekatere
drznejSe mladice so Ze same plavale med jezerskim
trsjem brez plavalne uditeljice.

Konéno je racja mama nasla med gostim trs-
jem udoben otoéek in tu je mladi rod prezivljal
prve tedne Zivljenja.

Nekega dne se je ob mraku privlekla v nepo-
sredno blizino raéjega taboriSéa lisica. Na srelo je
bila mladica in §e neizku3ena. Raé¢ja mama je sko-
¢ila pred zvitorepko in se pretvarjala, kot da ima
ohromelo perut. Toliko éasa je frfotala pred lisi-
co, da je zvitorepko izvabila dale¢ od racjega ta-
boriséa. Potem pa ji je zletela izpred nosu. Resila
je sicer svoj rod, vendar se ji je Zadnji kraj tisti
veéer hudo zameril. Zato je sklenila, da se odseli.

Misli, May, 1961.

Lepo in prijetno je na jezeru. Prostor je ob-
sezen, druzba Stevilna. Skrb za rac¢ji zarod pa je
stalno naraiéala. Vran je bilo vedno ve¢, kanje so0
stalno visele pod nebom. Lisice so se zaredile in
tudi kune niso bile redkost.

Tako se je ra¢ja mama odlocila za preselitev,
vsaj za tako dolgo, da rod popolnoma doraste.
Navsezgodaj se je truma odpravila na pot. Za pre-
let so bile ra¢ke $e negodne, zato je morala racja
kolona kar pes.

Ob vznozju Klinjega vrha so se skozi goscéavo
prerivale ob strugi éez Kljué, ¢ez cerkniski potok
in dalje pod Trziséem na ono stran Podkrajnika.
Po njivah in zaklonjenih travnikih so se racke pa-
sle in krmile. Celo ¢ez cesto so se upale. Ni tezko
uganiti, koliko dela in skrbi je imela ra¢ja mama,
ko je svojo mladez prepeljavala skozi tolike ne-
varnosti zveriZenega terena. Kaj Sele pred toliko
pernatimi in StirinoZnimi sovrazniki! Tudi élovek
ni kazal razumevanje za njene druzinske skrbi.

Kasno popoldne je truma prispela v blizino
Ivanjega sela. Tu tecée dvotirna zelezniska proga
Dunaj-Trst. Ko je zadnja racka sreéno prekoraci-
la Zelezno cesto, je pridrvel po progi vlak in vsa
druiéina se je prestrasena spustila po nasipu na-
vzdol. Sele ko je drdranje in ropotanje vtonilo v
daljavi, so raéji romarcéki nadaljevali pot.

S tem pa se je stiska dolgega in nevarnega
potovanja blizala koncu. Raéji druzinici je udar-
jal v nos duh po vodi in moévirju. Ob vznozju Ze-
lezniSkega nasipa pa vse do obrezja Unice v Pla-
ninski dolini je precej obseZen trikoten travnik.
Po njem so se razpriile raéke, nato pa so se dru-
ga za drugo porazgubile med trsje. Tu so nekaj ¢a-
sa obstale, nato se do sitega nakrmile. Tu je nam-
reé toliko plavajoée zelenjave, polZev, érvov, pa-
glavcev, ribjih Sivank in drugih raéjih dobrot, da
je treba samo kljun odpreti pod vodo in grizljaj je
ve¢ kot obilen.

Do kosnje je ostal zarod strnjen. Nato pa jo
je mladina kar na lastno pest petegnila nazaj na
Cerknisko jezero. Tudi ra¢ja mama se je oddahni-
la. Njena dolZznost za tisto leto je bila opravljena.

QUEENSLAND

Brisbane. — Tukajinji pevski zbor je priredil
druzabni veéer, od katerega dobiéek je Zelel poda-
riti meni za nakup Solskih knjig. Rad bi se preko
MISLI zahvali za dobro namero, obenem bi pa rad
povedal, da dar odklanjam, da ne bo kaj nepotreb-
nega kritiziranja. Naj se dobi¢ek rajsi obrne za
kako drugo dobro stvar. Lepo pozdravljam pevski
zbor in vse druge dobre rojake, posebno pa nase
priljubljene MISLI. — Boris
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BARON MUNCHAUSEN
NA POLETIH

V VSEMIRIE

Poroéa Vampec.
IT.

PRAVIL SEM VAM ZE, gospoda moja, o po-
tovanju, ki sem ga bil usmeril na luno, da najdem
svojo srebrno sekirico. Pozneje sem prisel tja na
prijetnejsi naéin ter se pomudil gori toliko éasa,
da sem dobro prestudiral razmere na luni. In te
vam hoéem popisati tako toéno, kolikor mi paé do-
voljuje moj bistri spomin.

Moj daljni sorodnik me je naprosil, naj ga po-
spremim na daljSe potovanje. Prijadrala sva sreé-
no v juzno morje. Ni¢ posebnega nisva dozivela,
Osemnajsti dan, odkar smo bili mimo otoka Ota-
hajti, nas pa zagrabi strahovit vihar in dvigne nado
ladjo najmanj tisoé milj visoko. Tam smo obstali
precej ¢asa, Slednji¢ butne v nasa jadra rezek ve-
ter in nas nese z neverjetno brzino nekam naprej.
Sest tednov smo tako jadrali nad oblaki. Nenadomu
se nam prikaze zemljina, okrogla, bleste¢a, podob-
na svetlikajotemu se otoku. Zavozime v udobno Iu-
ko, stopimo na kopno ter spoznamo, da je zemlji-
na obljudena. Pod sabo globoko doli zagledamo na-
So zemljo z mesti, drevesi, gorami, jezeri in tako
dalje. Spoznali smo, da je otok, na katerem smo
pristali, mesec ali pa luna.

Tedaj zagledamo velika bitja, jahajoée trogla-
ve jastrebe izredne velikosti, ki prebivalcem nado-
mescéajo konje. Na mesecu je sploh vse jako veliko.
Navadna hisna muha na primer ni dosti manjsa od
nase ovce. Prebivalci pa dosegajo velikost najmanj
36 cevljev. Dali so si pa ¢udno ime. Samim sebi
namre¢ ne pravijo ljudje, ampak ‘kuhajoéa bitja”.
Jedi si namre¢ pripravljajo ob ognju prav tako
kakor mi. Sicer pa z jedjo zamujajo kaj malo éasa,
ker ne jedo skozi usta, ampak si preprosto odpro
bok na levi strani in porinejo kosilo skozi odprti-
no v Zelodee. Nato svoj bok spet zapro, dokler si
ga C¢ez mesec dni spet ne odmasijo. Na ta naéin
obedujejo le 12 krat na leto, kar je gotovo mnogo
bolj pripravno kot nas obi¢aj, ko jemo po pet-
krat na dan. Vsaj za ljudi, ki niso pozeruhi.

Na luni raste vse na drevesih, tudi “kuhajoéa
bitja”. Drevesa, ki jih rode, so mnogo lepa od dru-
gih. Imajo velike ravne veje in liste mesnate bar-
ve. Njihov sad je najmanj cest éevljev dolg oreh
z zelo trdo lupino. Ko sadovi dozore, kar se spoz-
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na po spremenjeni barvi, jih pobero z veliko skrb-
nostjo in shranijo. Kadar hocejo, da jedra teh ore-
hov ozive, jih vrzejo v velik kotel poln vrele vode
in v nekaj urah se lupine odpro in nove ‘“kuhajoée
bitje"” skoéi na dan.

Za ta novorojena bitja ni treba nobenih &ol. Po-
klic vsakega je Ze naprej doloéen, Se preden pride
na svet. Iz ene lupine skoéi vojak, iz druge modri-
jan, iz tretje bogoslovec,. iz éetrte pravnik, iz pete
kmet, iz Seste trgovec itd. Vsak priéne takoj iz-
vrievati svoj posel.

Kadar se lunini ljudje postarajo, ne umro in
jih ni treba nié pokopavati. Lepo na tihem se raz-
blinijo v zrak, ki ga luna ima, samo drugaéen je,
ter izginejo kakor pri nas dim.

In Se to je treba povedati. Lunini prebivaleci
imajo na vsaki roki samo po en prst in z njim opra-
vljajo vsa dela. Glavo nosijo pod desno pazduho in
kadar gredo na potovanje ali se lotijo dela izven
doma, puste glavo doma. Trebuh jim rabi samo za
vreéo. Napolnijo ga z vsem mogodim, kar hoédejo
imeti s seboj, potem ga zadrgnejo. Jeter, srea in
obisti nimajo, pa tudi oblek ne poznajo.

Najbolj navadno njihovo bojno orozZje so po-
dolgovati korenéki, ki jih meéejo v sovraznika kot
pri nas meéemo kopje. Kogar zadene to oroZje,
je takoj po njem. Razblini se v zrak kot stebridek
dima. Ker potrebujejo v vojni tudi Se¢ite, da z nji-
mi odbijajo korenje, si naberejo velikih gob in se
z njimi branijo.

Rad priznavam, da je vse to jako éudovito, in
ta ali oni ne bo verjel. Pa nié¢ za to. Vsakemu je
pot na luno odprta, kot je bila meni. Naj se napoti
tja gor, pa se bo sam prepric¢al, da sem govoril
resnico in povedal o svojih opazovanjih tako po
pravici, kot doslej Se malokateri vsemirski popot-
nik.

NADALJNI DAROVI ZA SKLAD

(Do 1. maja.)

£ 2.0-0: Alojz Shiffler;

£ 1-0-0: Frane Kranje, Emil Logondar, Ana
Sertié, Henrik JuriSevié, Anton Zirovnik, Frane
Medvedee, Marko Golar, Vida Hrdlicska, Matija
Merlak, Ema Kowalski, Jozef Stemberger, Franc
Vravnik, Leopold Dejak;

Sil. 10: Frane Danev, Marcela Bole, Matija
Okorn, JoZe Tomazié, Anton Zagar, Bruno Zavnik,
Karl Perko, Franc Terlikar, Roman Perko, Jozica
Mestri¢, Janez Lah, Franc Ziékar Sr., Frane Vrav-
nik, Fred Koneénik, Danilo Volk.

Prisréna hvala in Bog povrni! Enako tistim, ki
pridejo se na vrsto!

Misli, May, 1961,
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GOTOVO VAM JE ZNANO, DA ROJAKI
PO SIRNI AVSTRALIJI

z najveéjim zaupanjem narocéajo

DARILNE POSILJKE
#ivil in tehniénih predmetov (bicikli, mo tocikli, scooterji, mopedi, radijski in televizijski
aparati, fridzideri itd)

ZA SVOJCE V DOMOVINI

pri tvrdki

STANISLAV FRANK
CITRUS AGENCY

68 ROSEWATER TERRACE

OTTOWAY, B A
Telefon: 4 2777 Telefon: 4 2777

Ne glede na to, ali naro¢ajo darilne posiljke pri nasi tvrdki, da-
jemo rojakom ZASTONJ navodila in nasvete v zadevah, ki spadajo
v poslovanje nase ali sorodnih tvrdk.

DARILNE POSILJKE LAHKO NAROCATE TUDI V BODO-
OE PO VELJAVNIH CENIKITH KATEREKOLI TVRDKE Z DA-
RILNIMI POSILJKAMI. NA TA NAROCILA 5% POPUSTA.

Postne money ordere na ime 8. Frank, P.O. Adelaide, je posla-
ti skupno z naroc¢ilom.
V vseh potrebah se obraéajte na tvrdko

Vasega zaupanja:
STANISLAV FRANK
68 ROSEWATER TERRACE, OTTOWAY, S.A.

ki je vodilna agencija za darilne posiljke v Avstraliji

SOLIDNOST — POPOLNO JAMSTVO — BRZINA —
so znaé¢ilnosti nasSega poslovanja.
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VSEM SLOVENCEM SIROM AVSTRALIJE
JE ZNANO
DA JE NAJBOLJE NAROCATI
DARILNE POSILJKE PRI TVRDKI

Dr. J. KOCE

G.P.0.,, BOX 670 PERTH, W.A. :
KI JE NAJSTAREJSA IN NAJVECJA SLOVENSKA TVRDKA:

A) ZA DARILNE POSILJKE VSEH VRST (HRANE IN TEH-
NICNIH PREDMETOYV) 3

B.) ZA VPOKLIC DEKLET (ZAROCENK). VSEM TISTIM KI
NAROCAJO PAKETE PRI NAS, DAJEMO INFORMACLIE
ZASTONJ. POVDARJAMO, DA JE DR. KOCE PO TUKAJ-
SNJIH VELJAVNIH ZAKONSKIH PREDPISIH UPRAVI- *
CEN DAJATI INFORMACIJE O VPOKLICU OSEB V AV-
STRALIJO.

CE NIMATE PRI ROKI NASEGA CENIKA, LAHKO NAROCI-
TE DARILNO POSILJKO PO CENIKU KATEREKOLI TVR-
DKE Z DARILNIMI POSILJKAMI. V TAKEM SLUCAJU VAM
PRIZNAVAMO 5%ni POPUST.

OBRNITE SE NA NAS GLEDE PREVODOV VSEH DOKU-
MENTOV NA ANGLESKI JEZIK, GLEDE POTNISKIH KART
ZA LADJE IN AVIONE, GLEDE SLOVARJEV, VADNIC ANG-
LESKEGA JEZIKA, SLOVENSKIH KNJIG ITD.

NASE GESLO JE HITRA, SOLIDNA IN POSTENA POSTREZ-
BA, NE SAMO V BESEDAH AMPAK TUDI V DEJANJU, KAR
LAHKO VEDNO POKAZEMO IN DOKAZEMO.

V VSEH ZADEVAH IN POTREBAH GLEDE VAS, VASEGA S0-
RODNIKA, PRIJATELJA ALI DEKLETA SE VEDNO OBRNI-
TE NA VASEGA ZAUPANJA VREDNO, VSEM ZNANO, FIR-

MO DR. KOCE-TA.
DR. J. KOCE
G.P.0. BOX 670, PERTH, W.A.

Zastopnik za N.8.W. Mr. R. OLIP, 65 Moncur St., Woollahra, N.S.W.
Tel. 32-4806

Zastopnik za Viktorijo. Mr. J. VAH, 2 Kodre Str., St. Albans, Vie.
Tel. 65-9378
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